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Bollettino No. 823:

Puntate avversarie sono 
state respinte
Quattro velivoli inglesi abbattufi
II Q uartie r G enerale delle Forze A rm ate 

j u n i c a  in da ta di 28 agosto il seguente bol- 
15ttino dl guerra  n. 823:

Puntate  di rep arti esploranti avversari, 
ppoggiate da vivo fuoco di artiglioria, sono 
tate respinte sul fronfe egiziano. Cacciatori 

Sermanjci hanno abbattu to  in com battim ento 
‘fe velivoli nem ili.

Incursioni aeree sono sta te condotte su 
y e la  e Comiso da apparecehi britannici uno 

1 'Fuali, centrafo  dalle batterie  della difesa 
precipitava in fiam me nei dintorni di Comiso, 
nientre un altro  gravem ente colpito veniva co- 
retto  ad a tte rra re  presso M arina di RaguSa: II 

Pilota e stato  catturafo .
Sono segnalati un morto e alcuni feriti tra 

a Popolazione civile e danni non gravi

Vojno poročilo št. 823:

Sovražni sunki so bili 
zavrnjeni
štiri angleška letala sestreljena
Uradno vojno poročilo št, 823 pravi:

, Sunki sovražnih oglednih oddelkov podprti 
z ,zivim o?n i m  topništva so bili odbiti na 
e£iptskem bojišču.

Nemški lovci so v boju  sestrelili tr i sovraž
na letala.

Britanska lefala so izvršila polete nad Gelo 
171 Comiso; pri tem je  bilo eno letalo zadeto od 
strelov obram bnega topništva te r  je  v plam enih 
Padlo na tla  v okolici Comisa, medtem ko je bilo 
drugo hudo zadeto te r je  bilo p risiljeno  k p ri
stanku v bližini M arin-’ di Ravuga. Angleški le 
talec je  bil u je t. U radno je  javljeno, da je  bila 
•ned civilnim prebivalstvom  _ ubita ena oseba, 
nekoliko pa jih  je  bilo ran jen ih . Povzročena 
skoda n i znafna.

leč te k a šk i prelazov v nemških rokah
Nemške čete napredujejo zapadno od Stalingrada —  Pri Kalugi, Rževu in Ladoškem jezeru

zavrnjeni sovjetski napadi
H itlerjev  glavni sfan, 29 avgusta. Nemško 

vrhovno poveljstvo je  včeraj objavilo tole 
uradno vojno poročilo:

V Kavkazu so izsilile gorske čete prehod 
nreko nada ljn jil' visokih gorskih prelazov. R az
kropljene sovražnikove sile so bile uničene.

Zapadno od Stalingrada pridobiva nemški 
napad proti žilavemu sovjetskem u odporu na 
ozemlju Pri obram bi obupnih protinapadov je 
bilo samo v teku včerajšnjega dneva uničenih 
ali zaplenjenih 130 sovjetskih oklepnikov. Moč
ne letalske sile posegajo uspešno v borbe na 
zem lji in so razen fesa uničile tudi za vojno 
važne naprave v S talingradu te r zveze v za
ledju Na Volgi sta  bila zažgana dva prevozna 
parnika.

Na bojišču ob Donu so nem ške in ita lija n 
ske čeje zavrnile sovjetske napade.

Južno od Kaluge in pri Rževu so se zrušili 
hudi sovjetski napadi, rud i nekateri k ra jevn i 
sov jetski nastopi so ,osta li brez uspeha.

Južno od Ladoškega jezera  so ostali brez 
uspeha hudi sovjetski napadi, v katerih  je  bilo 
med drugim uničenih 35 oklepnikov7.

> ov jetsko letalstvo je v teku včera jšn jega 
dneva izgubilo v letalskih bojih in po p ro tile ta l
skem topništvu 101 letalo, medtem ko je bilo 
: drugih 'letal uničenih na tleh. Eno nemško 
letalo je  bilo izgubljeno.

P n' poletu nad zasedene zapadne pokrajine 
je bilo včeraj v letalskih bojih sestreljenih  15, 
od sfražnih lad ij pa 3 angleška letala brez last
nih izgub. Razen dnevnih m otilnih poletov nad 
zapadno Nemčijo so oddelki angleških bom bni
kov v noči na 28. avsrusta odm etavali zažigalne 
in rušilne bombe predvsem  na mesto Kassel. C i
vilno prebivalstvo je  imelo izgube. Po doseda
njih  poročilih so nočni lovci in protiletalsko 
topništvo sestrelili 35 izmed napadajočih bomb
nikov.

\  času od 14 do 27. avgusta je  izgubilo an 
gleško letalstvo 315 letal, od teh 52 nad Sredo
zemskim m orjem  in Severno Afriko, medtem ko 
je bilo v istem času v bo ju  proti A ngliji izgub
ljenih 63 nemških letal.

Podnevi in ponoči so nemšika letala bom 
b ard ira la  za vojno važne naprave v južn i in

Podrobnosti o drugi bitki pri Salomonskem otočju, 
ki se je končala z japonsko zmago

Rim, 29. avgusta, s. k  ameriških Združenih 
držav je bilo sporočeno, da je ameriška morna
rica pri Salomonskem otočju dosegla drugo veliko 
zmago nad japonsko vojno mornarico. To obvesti
lo so ameriški časopisi objavili z velikimi naslovi 

z mastnim tiskom. Toda vsa ta poročila ne po
dajajo prav nobenih podrobnosti o poteku opera
cij. pač pa se da po sporočilu Reuterjeve agen- . 
c>je ta silovita zmaga povzeti takole: Ameriške I 
enote, ki so križarile vzdolž Salomonskega otočja 
Proti vzhodu, so doznale, da so se japonske po
horske sile obrnile in usmerile proti otokom, pa 
1 ° zato odprle peklenski ogenj na sovražnikove 
adje. Amerikansko streljanje naj bi trajalo z red- 
..?? Presledki tri dni, nakar je nekaj hitrih ame

riških stražnih ladij pohitelo pregledat bojišče, da 
j  -V*™ “ašle japonske ladje. Tudi več letal se je 

ignilo v zrak, toda niti stražne ladje, niti letala 
,so. našla sledov o japonski mornarici. Ameriška 

‘ m*rahteta sklepa iz dobljenih poročil, da je ja
ponska mornarica pobegnila z bojišča zaradi silo
vitosti amerikanskega napada. Amerikanska mor- 
n ^ ica  je s tem dosegla novo zmago. Zanimivo pa 
1 e brati, kar je napisal neki vojni dopisnik novo
zelandskih listov o tej in prejšnji pomorski zmagi 
amerikanske mornarice. Škoda, ki so jo utrpeli J a 
ponci v enotedenskih bojih, piše ta poročevalec, je 
težka za sovražnika, vendar pa ni omrtvičila japon
skih pomorskih sil, ki še vedno lahko nastopijo 
tam in tako, kakor Japonska želi. Japonske izgube 
v Koralskem morju, pri Midwayu in v dveh na
stopih ob Salomonskem otočju ne zadostujejo, da 
bi se že vnaprej veselili zmanjšane napadalne 
zmožnosti japonskih pomorskih sil.

Tokio, 29. avgusta, s. List »Asahi« poroča, da 
se je druga bitka pri Salomonkih začela popoldne 
v ponedeljek ob 15.30, ko je amerikanski oddelek, 
sestavljen iz ene velike in ene manjše letalono
silke, ene bojne ladje vrste »Pennsilvania« in iz 
drugih manjših vojnih enot plul proti severu in so 
fia japonska ogledniška letala odkrila v vodah 
vzhodno od Salomonskih otokov. Japonsko povelj
stvo je ukazalo nemudoma preiti v napad. Bombni
ki. torpedniki in japonski ftrmoglavci so se takoj 
vrgli v napad in metali bombe zlasti na letalo
nosilki in bojne ladje. Okrog amerikanskih ladij 
le kar deževalo bomb in kmalu je bila velika 
aWerikanska letalonosilka zadeta. Ogromen pla
men je bušnil iz ladje, sledile pa so eksplozije, 
nakar je morala ladja izpluti iz vojnega oddelka, 
.^se amerikanske ladje so srdito streljale s proti
letalskim topništvom in skušale onemogočiti na
pade japonskih bombnikov. Toda nova bomba je 
Padla in zadela bojno ladjo, nakar so vse ostale 
adje začele zapuščati bojno poprišče. Nasprotni-

f. Rim, 29. avg. s. List »Newyork Poste objav- 
| a pod naslovom »Evropo moramo napasli v tri

desetih dneh«, senzacionalen dopis svojega mos
kovskega dopisnika Lilanda Slevveja. Dopisnik 
zatrjuje, da se sile Osi približujejo ciljem, ki so 
bistvene važnosti za nadaljnji potek sedanje voj
ne. Možno je, da utegne sovražnik, tako se izraža 
dopisnik dospeli do krajev, ki so najvažnešji, že 
Pred koncem novembra. Če kdo v Ameriki misli, 
da bi po vsem tem zavezniki še mogli doseči 
zmago, se zelo moti. Dokler ne bo ustvarjeno 
drugo bojišče, so vse šanse za zmago na strani

ku se je posrečilo zadeti manjšo letalonosilko in 
potopiti eno japonsko torpedovko. Ta sovražnikov 
poskus, ki je stremel za tem, da bi obnovil svojo 
pomorsko oblast nad vodami Salomon, otočja je, 
dokaz, kako hud udarec je doživel nasprotnik v 
spopadu, ki se je odigral v začetku tega meseca.

jugovzhodni Angliji in odmetala tamkaj velike 
množine rušilnih in zažigalnih bomb.

Berlin. 29 avgusta, s. V pristojnih krogih 
poudarjajo, da se je nemškim in zavezniškim 
četam navzlic kar moč srditemu sovjetskemu od
poru ter kljub silnim boljševiškim utrdbam po
srečilo osvojiti si nova ozemlja tako zahodno od 
Stalingrada kakor v osrčju Kavkaza. Vest, ki so 
'o razširile :uje ag^nebe. po kale 
ške čete dospele do Volge, v pristojnih berlin
skih krogih ne potrjujejo, a tudi ne zanikajo. 
Kakor znano, so italijanske čete znova zavrnile 
besne sovjetske napade na bojišču ob Donu. Bolj- 
ševiki so utrpeli prav hude izgube.

Glede obrambnih bojev na odseku zahodno 
od Moskve poudarjajo, da so spričo nemških po
stojank, ki so danes bolj močne kakor kdaj po
prej, znova spodleteli vsi sovjetski napadalni po
skusi.

O predvčerajšnjem posebnem sovjetskem 
uradnem vojnem poročilu, ki je naznanjalo na
predovanje sovjetskih čet na odseku pri Rževu, 
pa ponavl|ajo, kar je že bilo povedano ter do
dajajo, da gre za krajeven ruski uspeh, ki nima 
prav nobenega vojaškega pomena. Nemško po
veljstvo je popravilo vojne črte ter še bolj u tr
dilo bistvene postojanke, v katere se zdaj bolj- 
ševiške sile zaman zaganjajo.

O bojih južno od Ladoškega jezera pa pravijo 
v berlinskih krogih, da je čisto jasno, da se Sov
jeti trudijo, da bi zadržali klešče, ki stiskajo Le
ningrad že več ko leto dni. Na tem odseku 6 ® 
boji še bijejo.

Končno pa v pristojnih krogih še podčrtava
jo, kako silne so sovjetske letalske izgube. Tako 
so predvčerajšnjim izgubili okrog 108 strojev, 
medtem ko je šlo v izgubo le eno samo nemško 
letalo.

Težave angleške mornarice v Sredozemskem morju
tzjave brltanefcega admirala o vplivu bojev na afriškem bojišču 

na petek pomorskih operacij
Rim, 29. avgusta, s. Admiral Harvvood Norman, 

poveljnik angleške mornarice v Sredozemskem 
morju, je izjavil dopisniku agencije Reuter, da 
so bili izdani potrebni ukrepi, da bi se v tem 
morju zagotovilo čim tesnejše sodelovanje med 
letalstvom, podmornicami in ostalimi pomorskimi 
enotami. Po teh izjavah se sklepa, da so bili 
ukrepi izdani zato, ker položaj močne britanske 
mornarice v Sredozemskem morju ni več takšen, 
kakor je bil svojčas. Admiral je nato omenil, da 
angleška mornarica ne more več izvrševati svojih 
običajnih operacij brez zadostne letalske zaščite 
in pristavil, da bo, če bo potrebno, morna
rica takoj izvršila svojo nalogo in sprejela nase 
vsa tveganja. Nato je nadaljeval: »Letalstvo jte sil
nega pomena v operacijah na Sredozemskem mor
ju, kajti sovražnikovo napredovanje do El Alameina 
je vzelo zaveznikom letališča, s katerih so lahko 
lovska letala prevzela zaščito mornarice. Vee za- 
vi.si — to je žalostno priznanje angleškega admi
rala — od izida kopenskih operacij.

Admiral Harvvood je poskušal ublažiti vtis teh 
svojih izjav z zatrdilom, da ima Anglija na raz
polago podmornice, ki lahko dosežejo velike 
uspehe, zavezniško letalstvo pa nastopa vsak dan, 
da bi uničilo sovražnikove ladijske sprevode, ki 
vozijo v severno Afriko, povrh pa stalno naisto- 
pa precejšnje število letal, ki zasledujejo podmor
nice osi. Zaključek admiralovih izjav pa ni p re
več tolažljiv za Britance, katerim so stalno do
povedovali, da je Sredozemsko morje neke vrste 
angleško jezero. »Gotovo je,« je admiral končal, 
»da je to znano tudi sovražniku, da namreč naša

Stroge določbe novega ameriškega vojaškega zakonika
f0.’ avgusta, s. Angleški krogi so hudo 

vznemirjeni zaradi uvedbe novih ameriških voja- 
ŠČ Za ameriške vojake, ki bivajo na an

gleškem ozemlju ter menijo, da ta korak znova 
aokazuje težnje ameriškega imperializma. A zdi se, 
aa ne nosijo vso krivdo Amerikanci. Po vesteh iz 

ondona so namreč v hudih skrbeh za vedenje in 
pokorščino svojih vojakov v Evropi. Znano je, da 
pisana plemena ameriške vojske tekmujejo med 
seboj, kdo bo bolj razgrajal, delal večje nerede, 
uprizarjal hujše spopade in spodbujal k čim bolj 
krvavim pretepom; vse te nerodnosti pa počenjajo, 
potem ko so se obilno nasrkali opojnih pijač. O 
vsem tem mnogo vedo meščani in meščanke, ki so 
imeli veliko srečo, da so te ameriške vojake imeli 
v gosteh Videz je, da se je ameriška vlada tru 
dila najti zdravilo proti takemu vojaškemu raz
vratu. Lahko sklepamo, da se je včeraj v Londonu

sestal poseben ameriški vojni svet ter tamkaj odo
bril vojaški zakonik za ameriški ekspedicijski 
zbor, ki je poln hudih kazni. Za vohunstvo, umor 
ali kakršno koli drugo nasilje, mora ameriški vo
jak plačati s smrtjo na vešalih. Za druge grehe, 
kakor nepokorščino, uport itd. ga ustrelijo, poprej 
pa mu še vzamejo vojaške časti. Zaradi tatvine 
ga čaka dosmrtna vojaška ječa.

Novi zakonik torej dokazuje, kako malo za
upajo v pošteno vedenje ameriškega vojaka, izpri
čuje pa tudi, kakšne slabe izkušnje so doslej imeli. 
A v vsem je končno še nekaj smešnega: pravijo 
namreč, da je neki poslanec delavske stranke v 
parlamentu ugovarjal proti novemu zakoniku, češ 
da je ameriški vojak pod strožjo disciplino kakor 
angleški vojak. To pač jasno kaže, kako občut
ljivi so Angleži za vse svoje pravice.

Anglija hoče s še večjim nasiljem zadušiti upore, 
ki se širijo po vsej Indiji

^  av^usta. s. Osrednja indijska j »zakonito« opravičila svojo samovoljndost ter nova 
via<la je vznemirjena zaradi vstaj, ki so zdaj za- • nasilia

V _____ -.1________ : ____ 1_ < --jele vse pokrajine. Varnostni ukrepi so le še pod
žgali indijske množice k večjim manifestacijam 
proti Angležem. Te so bile spočetka dostojne in 
mirne, zdaj pa so se prelevile v pravo oboroženo 
vstajo, kakor dokazujejo mnoge tolpe, ki so se v 
raznih krajih odločno spopadle s policijo ter z 
vojaškimi četami. Angleži se še zdaj ne zavedajo, 
kaj' se v Indiji dogaja; ne razumejo, da ne gre, 
kakor tolikokrat v preteklosti, za neko razliko v 
mnenjih, marveč za gibanje, ki je zajelo prav vso 
deželo s 400 milijoni prebivalcev*

Dežela se je naveličala stoletnega jarma ter 
je zdaj trdno odločena, da si bo izvojevala svojo 
svobodo in neodvisnost. V svoji slepoti Angleži 
ne znajo drugače zajeziti kipečo plimo kakor z 
vedno strožjimi,^ nečloveškimi ter zverinskimi po
licijskimi ukrepi. Ker zapori, bičanje, pretepanje 
in streljanje ne zadostuje, je podkraljeva vlada 
zdaj izdala novo odredbo, po kateri bodo s silo 
zadušili vsak poskus, ki bi bil naperjen proti se
danjim državnim ustanovam Kaj neki podkra
ljeva vlada hoče z besedami: »naperjen proti se
danjim državnim ustanovam?« Izraz je hudo me
glen, a nemara pomeni, da bo obsojen na smrt, 
kdor se bo postavil po robu nepobitni resnici, da 
so Angleži že od 1. 1600 sem indijsko deželo tlačili 
in izkoriščali, ter vsakdo, ki bi kakor koli ugovar
jal proti cesarski vojski ali proti lopovščinam ka
kega uradnika. A na tako hlinjeno in zavito od
redbo sc naslanja podkraljeva vlada, da bo lahko

Bangkok, 29. avg. s. Do težkih neredov je 
prišlo v jeklarnah v Tata, kjer so indijski delav
ci prisilili tudi angleške delavce, da so zapustili 
delo. Policijski agentje so poskušali razpršiti In
dijce, ki so se zbrali pred tovarno, ker pa se 
jim to ni posrečilo, so morale poseči vmes čete, 
ki so streljale na delavstvo. Dva sta bila ubita, 
trideset pa ranjenih. Vojaštvo je tovarno zasedlo. 
. .. v. te n o rju  je prišlo do množinskih manife

stacij indijskega delavstva, ki je zapustilo delo 
v vseh tovarnah in delavnicah. Oblasti so v skr
beh, kajti v teh tovarnah izdelujejo vojni mate
rija!. Tudi v Kalkuti in v Ardi je prišlo do spo
padov s policijo.

General Žukov postal Stalinov 
namestnik in obrambni minister
Rim, 29. avgusta, s. Moskovski radio, ki se 

vedno postavi z alarmnimi novicami, poroča, da je 
hil general Zukov, poveljnik sovjetskih vojska pri 
Moskvi, imenovan za prvega Stalinovega namest
nika v 6 vojstvu komisarja za narodno obrambo.
1 oudariti je treba, da se na prvi pogled zdi, da 
je bil boljševiški general visoko povišan, toda v 
resnici je tc jasen izraz naglega razvoja sovjetske
ga položaja, ki nosi na sebi vse tragične znake 
posledic nezadržnega in zmagovitega nemškega in 
zavezniškega napredovanja, ki se je pospešilo 
zlasti zadnje dni.

mornarica ni več tako močna kakor je bila svoje- 
časno, kajti vojne mornarice zavezniških narodov 
morajo na vseh prostranih svetovnih morjih izvr
ševati velike in odgovorne naloge.

Močan potres v Albaniji
Tirana, 29. avgusta, s. Podrobnosti iz potres

nega območja v Albaniji potrjujejo, da so potresne 
naprave v Piškopeju zabeležile potres točno ob 
8.10 na dan 27. avgusta in da je bilo središče 
potresa v bližini vasi Macelara, kjer je bila pov
zročena zelo velika škoda. Po prvih uradnih 
ugotovitvah znaša število mrtvih 43 oseb in 110 
ranjenih. Približno 1200 ljudi je ostalo brez stre
he, mnogo živine pa je bilo ubite. Tako v Piško- 
peji, kakor tudi v vaseh Macelara, Vejnik, Alaj- 
beg, Kurtvegi in Elabaru je videti sledove potresa. 
Po prvem potresnem sunku, ki je napravil naj
hujšo škodo, so sledili še drugi manjši sunki.

Na kraj nesreče se je podal s posebnim leta
lom albanski ministrski predsednik in je obiskal 
prebivalstvo hudo poškodovanih naselj ter jih 
pohvalil zaradi njihovega vzglednega vedenja. Na 
prebivalstvo pa je napravila globok vtis vest, da 
je Duce določil milijon lir v korist potresnim 
žrtvam. Ko se je predsednik povrnil v Tirano, se 
je ustavil na letališču, kjer je sprejel ravnokar 
dospelega kraljevega namestnika iz Rima, kate
remu je poročal o svojem potovanju in o ukrepih 
v opustošenih krajih.

Vse albansko časopisje objavlja z velikim 
poudarkom vest o velikem Ducejevem darilu, ki 
dokazuje kako prihaja njegova velikodušnost do 
albanskega naroda do izraza v vseh okoliščinah.

Na kraj nesreče so bili takoj odposlani vo
jaški in civilni oddelki ter milica, da pomagajo 
pri reševanju.

Romunski kralj sprejel italijanske 
in nemške vojne invalide
Bukarešta, 29. avgusta, s. Romunski kralj Mi

hael in kraljica mati Helena sta v kraljevskem 
gradiču Pelešu na Sinaji sprejela odposlanstvi ita
lijanskih in nemških vojnih invalidov Pri sprejemu 
je bila navzoča tudi skupina romunskih častnikov, 
ki so bili ranjeni na vzhodnem bojšču. Kralj in 
kraljica sta se dolgo razgovarjala z junaškimi pred
stavniki treh zavezniških narodov. Kralj Mihael, ki 
je govoril v italijanščini, se je posebno zanimal za 
vojaške dogodke, pri katerih so sodelovali Itali
jani.

Vesti 29. avgusta
V čilsko pristanišče Lorenz« Manjuez je prišla

japonska ladja »Takutac, ki je pripeljala an
gleške diplomate in druge Angleže iz Japon
ske. Iz Indije pa je tjakaj prispela ladja 
»City of Pariš« z japonskimi diploinatL —
1 . septembra bodo izmenjati potnike obeh 
1 ''J- .Vsi Nemci, ki so bili po sovjetski zasedbi balti
ških držav preseljeni v Nemčijo, se sedaj 
lahko vrnejo v Litvo, so v -Berlinu uradno 
objavili.

Londonska vlada je imenovala novega ministra
lorda Moineja in sicer kot ministra pomoč
nika za Srednji Vzhod. Tako bosta na Sred
njem Vzhodu odslej delovala dva ministra. 
Case in kot njegov pomočnik lord Moine.

Španija in Argentina sta za sedem let uredili 
svojo trgovinsko izmenjavo. Argentina bo iz
važala v Španijo meso, žito, dobivala pa bo v 
zameno železo, olje in konservirane ribe.

V M adridu so p rije li Frnncesca Cadiza, bivšega
župana v Vianosu, ki je  bil med d ržav ljan 
sko vojsko elan »Krvavega sodišča«. Mož je  
zagrešil veliko število zločinov in je  sedaj 
živel v M adridu pod tujim  imenom. P rijeli 
so pa tudi neko Lucijo Martinez Recjuento, 
ki je  bila visoka funkcionarka v kom unistič
nih društv ih  in se je  odlikovala s svojimi 
zverinstvi, zlasti pa s klanjem  duhovščine.

K itajski maršal Č angkajšek skuša na vsak način 
preprečiti vsakršno sodelovanje med bojev
niki za indijsko neodvisnost in kitajskim i 
četami, ki so iz Burm e p ribežale v Indijo.

Na D unaju  je  um rl nadvojvoda F ranc F erd i
nand, bivši poveljnik letulstva uvstroogrske 
monarliiie. O b izbruhu svetovne vojne je  
bil poveljnik 14. arm adnega z:bora, nato je  
poveljeval arm adi, ki je pri Gornicah v Ga
liciji p rod rla  ruske črte.
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Nadzorstveno p o vanje zveznega tajnika 
v Črnomelj in Novo mesto

L ju b ljan a , 29. avgusta 
Tiskovni oddelek zveze bo jnih  fašijev spo

ro ca .
V čeraj popoldne je  zvezni ta jn ik  v sprem 

stvu pod ta jn ika  C apursa prispel v Črnom elj 
w ilovo mesto, da bi obiskal sedeža teh dveh 
conskih inšpektorjev . V Č rnom lju, kje;- sta ga 
sp re je la  conski nadzornik  in ta jn ik  fašija, je 
p regledal sedež teh dveh uradov, potem pa 
tudi D opoiavoro pri ok ra jn em  poglavarstvu. 
O d tam  je  odšel v Metliko, k je r  sta mu con
ski nadzorn ik  in ta jn ik  fašija podala podatke 
o ž iv ljen ju  v m estu in mu predstav ila  tudi 
zastopnike oblasti. Nato je  zvezni ta jn ik  odpo
toval v Novo mesto. Tam ga je sp re je l nad 
zornik tiste cone. Zvezni ta jn ik  je  obiskal se
dež nadzorstva, sedež fašija in vo jaško bolniš
nico. Tu je  ran jen im  in bolnim razdelil darila  
in se z n jim i prisrčno razgovarjal. Za vse je  
imel tolažilne in bodrilne besede.

V Črnom lju. Metliki in Novem m estu je  
dal zvezni ta jn ik  k ra jevn im  funkcionarjem  n a
vodila in izrazil zadovoljstvo nad delom, ki 
so ga do sedaj storili. Med svojim  obiskom  v

teh k ra jih  se je  zvezni ta jn ik  pogosto ustavil 
tudi med četam i v vo jnih  področjih  te r  se p r i
srčno razgovarja l z vo jak i in črnim i srajcam i, 
ki v teh k ra jih  nastopajo  junaško  in discip li
nirano, da bi iz S lovenije pognali vse p a r ti
zane.

Komisar za občino 
š t .  Vid pri Stični
K er se je  pokazala po treba, da se razpusti 

uprava občine Št. Vid pri Stični in im enuje iz
redni kom isar, je  Visoki Kom isar za L ju b lja n 
sko p o k ra jin o  v soglasju  z zveznim  ta jn ikom  
bojnega fašija  v L ju b ljan i in v skladu s čl. 4 
D ucejevega razglasa z dne 17. V. 1941-X1X 

o d r e d i l  :
1. Razpušča se redna občinska u p rav a  v 

Št. Vidu pri Stični.
2. Za izrednega kom isarja  se im enu je  fa

šist Silvano De Brevi.
O k ra jn i kom isar za lju b ljan sk o  okolico ima 

nalogo ta ukaz izvršiti.
L ju b ljan a , 15. avgusta 1942-XX.

urozodejstva partizanskih »osvoboditeljev«
Ljubljana, 28. avgusta.

V kakšno nesrečo je pahnila »Osvobodilna 
fronta« naše ljudstvo pričajo dovolj jasno in zgo
vorno žalostni dogodki v našem mestu, še bolj pa 
po našem podeželju, ki ie  ni nikdar v zgodovini 
doživelo tako groznih zločinstev kakor ravno to 
leto. ko pišejo komunistični voditelji z našo lastno 
krvjo najstrašnejše in najtem nejše liste naše zgo
dovine. Iz vseh strani prihajajo pretresljiva po
ročila o groznih zločinstvih, da človek skoro ne 
more verjeti, da so vsega tega zla sploh zmožni 
ljudje.

Iz Ribniške doline so prišla tako strašna po- 
poročila, da se človek kar zgrozi-

Strašna smrt noseče matere, 
vzgledne učiteljice
V sredo, 3. junija pred praznikom Sv. Rešnje- 

ga Telesa so prišli partizani ob pol 11. ponoči 
v stanovanje učiteljice g. Ivanke Novakove, po 
rodu Škrabčeve, sorodnice pok. p. Škrabca, jezi-

Novnk Ivanka

koslovca iz Hrovače pri Ribnici, v Sodražico, kjer 
so jo imeli zaprto in obkoljeno, potem ko so že 
proglasili enodnevno »republiko« v tem trgu. 
Njeno stanovanje so popolnoma uničili in razbili. 
Njihova strast uničevanja je bila nenasitna. Njo 
so v stanovanju pretepli do krvi, nato pa vso 
pretepeno odpeljali v svoje taborišče. V stano- 
novanju, ki je bilo njeno toplo družinsko ognjišče, 
katerega si je ustvarila s svojim možem v kratki 
dobi po poroki, je ostala le podrtija in krvavi 
madeži tu in tam so pričali, da se je tu odigralo 
nekaj strašnega.

Ko so jo pripeljali v gozd na pripravno mesto, 
so ji ukazali, da si je

sama kopala grob
Prosila in rotila jih je, da bi jo vsaj toliko 

Jasa pustili pri Življenju, toliko tednov in dni, da 
bi otrok prišel na svet. Pričakovala ga jo z bla
ženim upanjem in veseljem, kakor pričakuje 
vsaka mlada mati svojega prvega otroka, ki bi 
;a rada vzela v naročje in zibala svoje prvo 

J e t e . . .  Ni bila uslišana. Morala je kopati naprej. 
Z dvojnim bremenom obtežena, z otrokom pod 
srcem in krampom v rokah, v temni noči ni 
mogla izkopati globoke jame, samo pol metra. 
Potem so jo pobili, ne,

S

zadavili so jo,
ker je poveljnik tega »partizanskega osvobodil
nega oddelka« (s partizanskim  imenom Abi-baje 
neki Strgar) odločil s svojimi »tovariši«, da ona

hoteli še podaljšati življenje, Baje so mu celo 
sporočili, naj se umakne. In umkanil se je — 
v Gorenjo vas. Pa so prišli sem — ponoči in ga 
odpeljali v noč. Živčno bolnega starca je vzela 
noč in med stoterimi drugimi žrtvami leži tudi 
njegovo truplo.

baba ni vredna šusa, ker bomo kugle še za druge 
rabili. Nato so jo pobili s kolom, ji razbili lobanjo 
in zdrobili spodnjo čeljust ter jo zavalili v plitvo 
jamo. Truplo so pokrili z njenim vrhnjim plaščem 
in jo zagrebili.

Truplo Novakove Ivanke, ki je bila iz ugledne 
škrabčeve družine v Hrovači in ki je bila vzgled- 
na učiteljica, so odkopali 8. avgusta, ko so našli 
rob njenega plašča, gledajoč iz zemlje, ki je po
kazal kraj, k jer je ležalo njeno mrtvo truplo. 
Pokojno Ivanko so položili nato v družinski grob 
v Hrovači ob veliki udeležbi ljudi iz doline in 
tudi iz Sodražice, kjer so pokojno dne 28. maja 
javno na trgu zasliševali in pretepali.

Ivanka Novak je padla na bojišču v prvi črti. 
Ob vseh bridkih okoliščinah je po svoji izobrazbi, 
po svoji duševni usmerjenosti točno vedela, zakaj 
je morala umreti.

Nenasitni morilci
so isti dan 3. junija (točna poročila so prišla šele 
sedaj) umorili na istem kraju, kjer je nesrečno 
končala Ivanka, u č i t e l j i c o  K o z o ro g  I. iz 
Ljubljane, ki je šla v Sodražico k svojim sorodni
kom, da bi nakupila kaj živeža. Kakor popotni 
človek, ki je šel iz Jeruzalem a v Jeriho, je padla 
med razbojnike. Izpraševali so jo, kako je kaj v 
Ljubljani, kako je hodila iz Ribnice sem, itd. Ker 
ni vedela, s kom govori, je prostodušno odgovar
jala, da bi že bilo, »če ne bi bilo teh partizanov^ 
ki nas begajo in vse po deželi poberejo, da nic 
ne moremo kupiti«. To je bilo dovolj — za smrt. 
Ubili so jo in pokopali v bližini Ivanke N o v a k o v e .

Dne 29. junija so ubili 26 letnega Arka Stanka 
iz Ravnega dola pod Novo Štifto. Gasilec, ki ie 
pomagal toliko gasiti v Sodražici, je domov grede, 
utrujen in nevoljen vpričo partizomov obsojal 
to »svobodo«. Prijeli so ga in ga odvedli s 
seboj in v gozdu ubili.-Z agrebili so ga tako, da 
6 0  njegove noge štrlele iz zemlje.

Iztrgali so mu jezik, 
odrezali nos in ušesa
Šele sedaj so prišla grozna poročila o zlo

činstvu, ki so ga izvršili partizani v nekem ta
borišču pod Krempo v kočevskih gozdovih nad 
znanim in uglednim trgovcem in gostilničarjem 
Riglerjem iz Dolenje vasi. Tega moža, ki se ni 
brigal za drugo kot za svojo dobro in pridno ter 
varčno družino, ki si je z delom in trudom  ustva
ril lep dom in premoženje, po katerem  so hle
peli morilci, so odpeljali v taborišče in ga ne
usmiljeno pretepali. Zanesljivo je ugotovljeno, 
da so nesrečnežu pred usm rtitvijo iztrgali jezik, 
odrezali nos in ušesa K temu grozodejstvu bi 
radi napisali še m arsikaj zelo značilnega.

Smrt časnikarja Debeljaka Jožefa
Pri Riglerjev! družini, ki je imela letos na 

brezplačnem stanovanju in hrani več zares po
trebnih revežev, je živel tudi časnikar in pisatelj 
Jože Debeljak, po rodu iz Ljubljane, ki pa je 
zadnje čase živel na Spodnjem Štajerskem. Živč
no popolnoma zrahljan človek se ni brigal za 
prav nobeno politiko, najmanj pa še za »parti
zansko osvobodilno gibanje«, ki so ga oznanjali 
razni terenski komunistični delavci po vaseh in 
v trgu. toda mož, preizkušen, saj Je mnogo pre
trpel, je previdno morda koga posvaril o napač
ni poti v gozdove, pa so njega odpeljali. Zapisan 
je bil na njihovi sm rtni listi, določeno mu je 
bilo tako po »tovariših«, vendar so mu pošteni

D eb e ljak  Jože in Kozina F rance

Mnogo je takih grobov in izpovedi skesanih 
partizanov, živih prič grozodejstev, ki si jih po
šteni človek skoro misliti ne more od sočloveka.

Izkopali so tudi truplo mučenca 
Franceta Kozina
O prvem umoru in mučenju zelo priljublje

nega posestnika, člana Prosvetnega in Godbene
ga društva, znanega sadjarja Franceta Kozina iz 
Zapotoka pri Sodražici, katerega so ubili komu
nisti 20. maja, smo že poročali.

Mučenčevo truplo so našli v sredo 19. avgu
sta pod Boncarjevim hribom, okrog 300 m od 
prvega ovinka ob gozdnem obronku. Domači so 
ga takoj spoznali. Ležal je v zemlji na zobeh, 
brez čevljev, oblečen v žamteno obleko. Glavo je 
imel popolnoma razbito. Vse telo je bilo polno 
temnih ran.

Njegovo truplo so najprej odnesli v Sodra
žico. Tu so ga na istem mestu, kjer so ga ko
munisti vrgli na avtomobil in odpeljali, sprejeli 
otroci z venci in moški v špalirju, prav tako, ka
kor se sprejem a mučenca. Franceta so pokopali 
ob največji žalni svečanosti, ob grobu pa je spre
govoril ribniški dekan g. Demšar Viktorijan, ^v. 
mašo zadušnico pa je bral g. Čampa.

V sredo so umorili še Rozinovega 
očeta, mater in hromega sina
»Moj Bog,« tako se izlije vsakomur iz duše, 

ko sliši te grozne vesti. Da, resnično! Grozno! 
Ni še ovenelo cvetje na Francetovem grobu, pa 
so prišli morilci, oh, saj ni drugega izraza za 
take ljudi, na Kozinov dom v Zapotok, kjer sla 
še živela 65 letni Kozinov oče Janez in 57 letna

Kozinov oče in m ati

mati Frančiška, že vsa skrušena ob tako krutem  
udarcu, 33 letni hromi sin Janez ter hčerke Dra
ga Mila in Albina.

Izguba pridnega gospodarja Franceta je hudo 
zadela dobro družino, kateri je bil pokojni F ran
ce res pravi skrbnik. Po umoru Franceta so ko
munisti prihajali še večkrat na njihov dom, jim 
grozili ter jih oropali. Morilci so storili sklep, 
da umore še očeta, m ater in hromega Janeza.

V noči od 26. na 27. avgust so vdrli v hišo 
okrog 11 ponoči. Očeta, m ater in sina Janeza so 
odpeljali v eno klet, v drugo hčerke. Najprej so 
opravili s hromim Janezom, katerega so takoj 
ustrelili, očeta in m ater pa so zaklali. Ob tej 
priliki so izropali tudi sosednjo hišo.

Sin bogoslovec g. Mirko, ki je bil na brato
vem pogrebu in je bil tudi to usodno noč še 
doma, se je rešil na podstrešje, odnesli pa so 
mu vso obleko. Kakšen je bil prizor, ko je Mir
ko našel očeta, m ater in brata mrtve, sestre pa 
bičane. Ni takih besed, k i  bi lahko o s v e t l i l e  gro- 
zo, ki so jo doživele hčerke in sin, ki so slišali 
strel in krik nedolžnih staršev in hromega brata.

Kozi no vn družina v Zapotoku je znana po 
vsej Ribniški dolini po poštenosti, zavednosti in 
pridnosti. Ni poštenjaka v dolini, ki JM l!m<sl o 
njej le eno slabo besedo. Mati je rodila 10 otrok.

od katerih  sta dva mučenca, sin Jože je trgovski 
pomočnik nekje na Gorenjskem, ena hčerka pa 
je klarisinja v Splitu. Dvoje otrok je umrlo ze 
prej.

Da je obsedel partizanske morilce sam ma- 
mom, ki jih preganja od umora do umora, do
kazuje grozen in strašen zločin nad hromim si
nom Janezom. Revež, samouk, ki je bil navezan 
le na stol, katerega so morali domači vedno pru- 
našati, ker sam ni mogel nikamor, bil pa priden 
kot mravlja, saj je popravil na tisoče ur števil
nim  Ribničanom iz vse doline.

Izpovedi skesanih partizanov
ali pravilneje izpovedi zapeljancev, so polne do
kazov kako so ravno komunisti izdajali svoje to
variše in podpornike, katerih imena so našli na 
velikih seznamih pri raznih obkolitvah po Ko
čevskem. 0  »partizanski svobodi, bratstvu, pravici 
in novem redu« pa povedo mnogo, dovolj jasne
ga tudi številni oni, ki so bili z njimi in bili
kot nezanesljivi poslani na prisilno delo.

'

H rom i Janez

Novice iz Države
Avtobus padel 50 metrov globoko. Potniški 

avtobus, ki vozi v okolici Apuanije, je na vožnji 
po ozkih vijugastih poteh nad reko Frigido ne
nadoma zaneslo, da se je začel obračati proti 
robu ceste. Šofer je izgubil oblast nad vozilom, 
toda v zadnjem hipu je sam skočil iz avtomobila, 
nesreče pa ni mogel več preprečiti. Avtobus z 
okrog 50 potniki je zdrsnil po bregu v 50 metrov 
globoko rečno strugo. Sreča v nesreči je bila, da 
se je vozilo trkljalo po gostem grmičevju, ki je 
ublažilo težo padca. Vsi potniki so bili težje ali 
lažje ranjeni, vendar se ni bati, da bi kdo "rana® 
podlegel.

Strela ga je vrgla v strop. Ribiški čuvaj An
gelo Zanella iz okolice Sandria je v svoji skrom
ni hišici nekaj pospravljal, ko se je utrgal oblak 
in je začelo med nevihto strahovito treskati. Zra
ven njega sta bila nek delavec in nečakinja. Na
enkrat pa je v hišo udarila strela, Zanella je vrglo 
prav do stropa, enako pa tudi korec vode, ki je 
bil na bližnji mizi. Zanella je potem padel na mizo. 
Ko se je iz prve osuplosti in presenečenja pre
budil, je opazil, da strela ni naredila nobena 
škode. Vse v hiši in vsi prebivalci so ostali ču
dežno nepoškodovani in zdravi. V hišo je namreč 
udarila vodena strela.

R evna u rad n išk a  m ati b rez dohodkov prosi 
za o trošk i voziček n a  p o s o d o  a li v dar. — 
P onudbe na upravo  »Slovenca«, k je r  je  tud i 
naslov, pod »Voziček« 212.

V pisovanje go jenk  na D ržavnem  osrednjem  
zavodu bo dne 1. in  2. sep tem bra t. 1. — R av
nateljstvo .

šiv ilje , m odislke in čev lja rsk e  pom očnike 
v ljudno  vabimo, da se zanesljivo udeleže sploš
nega sestanka  delojem alcev ob lačilne  stroike, 
ki bo v nedeljo , M), avgusta 1942 ob pol i l  
dopoldne v P ok ra jin sk i delavski zvezi, Miklo
šičeva cesta 22, p ritlič je , desno. Na sestanku  bo 
predsedstvo  skupin poročalo o  tekočih zadevah. 
O b te j prilik i bodo udeleženci p re je li tudi ko
lek tivne pogodbe iz svoje stroke, ki so i>ravkar 
dotiskane. Zaradi važnosti dnevnega r /d a  p r i
čakujem o. da bo udeležba Čim večja. — P okra
jin sk i sind ikat delojem alcev ob lačilne stroke.

S. S. *an Dyne: 25

ZAGONETNA SMRT
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»Upravnik bi rad govoril a Platzovo. 
Prosim vas, če, jo pokličete.« Nato »e je 
obrnil k Markhamu in nadaljeval: »To
krat jo hočem zaslifcati jaz, če nimaš ni
česar proti. Včeraj se mi je zazdelo, da 
se nam 9  Platzovo le še odpirajo neke 
možnosti, s katerim i ti včeraj nisi ra
čunal.«

Markham ni kazal ne zanimanja ne 
nezanimanja, pač pa nekaj, kar je vmes 
med njima.

»Bomo videli,« je dejal slednjič >kaj 
boš opravil.«

X. Poglavje.
Ovrien sum.

Sobota, 15. junija ob 17.30.
Platzova je bila ob svojem prihodu v 

sobo m irnejša kot takrat, ko jo je bil 
zauliševa! Markham. Se vedno pa je bilo 
na njenem obrazu nekuj trme. Markham 
jo je pozdravil s poklonom, Vanče pa 
je vstal ln ji ponudil globok in udoben 
naslonjač pri kaminu. Platzova se je 
vaedla in položila roke na široka naslo- 
njala,

»Moram vam staviti nekaj vprašanj,« 
}e zafiel Vanče in jo strogo pogledal, 
» t vsakem oziru pa bo bolje, če govo
rite  čisto resnico. Me razumete?«

MarkhamOva običajna vljudnost je iz

ginila z njegovega obraza. Vanče je 
vstopil naravnost pod Platzovo, ves 
strog in neupogljiv. Na njegove besede 
je Platzova dvignila glavo. Njen obraz 
je postal bled in tesnoben.

Vanče je nadaljeval in pri tem pou
daril vsak zlog:

»Ob kateri uri je prišla tisti dan, ko 
je bil Benson umorjen, gospodična St. 
Clair sčm?«

»Tisti dan ni bilo nikogar.«
Vanče je trenutek počakal, potem pa 

s strogim glasom ponovil:
»Katero uro je na dan zločina prišla 

gospodična sem?«
»Še enkrat vam rečem, da ni bilo 

nikogar,« je spet odgovorila Platzova.
Vanče si je prižgal cigareto In začel 

kaditi, ni pa odmaknil svojih oči od 
ženske. Nazadnje je ona pogledala v ^ a .  
Tedaj pa se ji je Vanče še bolj pribli
žal ter dejal strogo:

»Če poveste resnico, se vam ne bo 
zgodilo nič hudega, če  pa se boste upi
rali, boste gotovo imeli sitnosti, ker je 
odklanjanje pričevanja zločin, zavedajte 
se tega, in zakon ne bo poznal usmilje
nja z vatni.«

Zenska je začela kazati znake, kakor 
da ji je postalo mučno. Dvignila je lakti 
z naslonjala, jih orivila k telesu in za
čela težko d ihati;

»Prisežem pri Bogu! Sem ni bilo n i
kogar.« Nekoliko hripav glas je izdajal 
njeno vznemirjenje.

»Ne kličite Boga na pomoč, jo je za
vrnil Vanče. »Koliko časa se je gospo
dična zadržala tu?« . . .

Kakšno minuto ni spregovoril mhce 
nobene besede. Vanče je naprej kadil, j 
Markham pa Je nepremično držal cigaio 
med palcem in kazalcem ter čakal.

še  enkrat je Vanče vprašal nestrpno.
»Torej kdaj je prišla?«
Platzova je začela viti roke.
»Ponavljam, da pri*ežem ..  .«
Vanče je pomignil, kakor da bi jo 

hotel prekiniti in se nasmehnil:
»Nima pomena,« je dejal. »Vi se ve

dete, kot bi bila nora Prišli smo sem, 
da zvemo resn ico . . .  in vi J° boste po
vedali.«

»Povedala sem jo že.«
»Menda ne n a m e r a v a l e  prisilili go

spoda upravnika da vas d a  zapreti?«
»Povedala sem vam po pravici.«
Vanče je odložil cigareto na pepel

nik, ki je bil na mizi.
»Torej dobro, ker nam nočete niče

sar povedali o gospodični, ki je bila tu, 
vam bom jaz povedal nekaj o njej. Pro
ti večeru tistega dne, ko je bil umor
jen vaš gospodar, se Je oglasil zvonec 
od glavnega vhoda s ceste. Gospod Ben- 
son vam je povedal, da je nekdo prišel 
na obisk, ne? Vi ste šli odpret vrata in 
vstopila je dražestna gospodična. Po
vedli ste jo v tole sobo, draga gospa 
Platz, in dekle se jo vsedlo udobno 
vprav na tale stol, kjer sedite zdaj vi 
tako nemirno. Potem«, jo nadaljeval, ste 
postregli s Čajem gospodični in  gospo

du Bensonu. Kmalu nato je ona odšla, 
gospod Benson pa se je podal gor v svo
jo sobo, da se preobleče. . .  No, vidite, 
da vse vem?«

Prižgal je drugo cigareto. 
v»Se spomnite, kakšna je bila gospo

dična? Če ne, vam jo bom opisal jaz. 
Bolj majhne postave je b ila . . .  lase in 
oči je imela temne, oblečena pa je bila 
kot resne ženske.«

Platzova se je ob tem opisovanju 
nekam spremenila. Oči so postale ne
premične, lica višnjeva, njeno dihanje 
pa je bilo še težje kot prej.

»In zdaj,« je končal Vanče odločno, 
»kaj boste rekli na to?«

»Da semkaj ni bilo nikogar,« je po
novila Platzova trdovratno in ta njena 
vztrajnost je bila kar nekam občudo
vanja vredna.

Vanče se je za trenutek zamislil. 
Markham je že nam eraval spregovoriti, 
pa se je zdržal.

»Vase vedenje je čisto razumljivo,« 
se je spet oglasil Vanče. »Vi dobro po
znate gospodično in ste imeli osebni 
razlog, da niste povedali, kdo je prišel 
sem.«

Platzova so je zdrznila.
»Nikdar je nisem videla!« je zavpila 

preplašeno.
Vanče jo jo ošinil s hudobnim pogle

dom.
»No, no! Da gospodične niste nikdar 

videli, n o ! . '. .  Morda, toda jaz vam tega 
ne verjamem. Je lepo dekle, res lepo, 
in ni bilo tedaj prvič, da je pila z va
šim gospodarjem čaj.«

»Vam je mar ona povedala, da Je 
bila tu?« Njen glas je bil slaboten, nje

na odločnost je izginila.
»Ne ravno sama,« je odvrnil Vanče, 

»pa tudi treba ni bilo, kajti jaz sem to 
že prej vedel in  nisem potreboval še 
koga, da bi mi pravil. Katero uro toč
no je prišla?«

»Približno pol u re  nato, ko se je go
spod Benson vrnil iz svojega urada,«
se je slednjič vdala Platzova. »Toda on 
je ni pričakoval, to se pravi, ni mi po
vedal, da pride. Naročil Je čaj šele po
tem, ko je bila že tu.«

»Zakaj mi včeraj zjutraj, ko sem vas 
zasliševal, niste povedali, da je bila 
prišla sem?« je segel v besedo Mark
ham.

Preplašeno se je ozrla.
»Zdi se mi,« je nadaljeval Vanče 

dobre volje, »da se je gospa Platz bala, 
da bi potem imel gospodično na sumu.«

»Da, prav zato, gospod,« je hitro pri
pomnila gospa. »Bala sem se, da bi jo 
kdo obdolžil. Je  tako mirno in dobro
d e k le . . .  To Je bil edin razlog, zakaj
sem tako molčala, gospod.«

»Dobro, dobro,« je odgovoril Vanče 
spravljivo. »A povejte mi, ali se vam 
ni zdelo prav nič čudno, da tako resna 
gospodična kadi cigarete?«

Strah gospe Platzove se je spremenil 
v začudenje.

»Da . . .  morda res . . .  Bila pa je do
stojna, to vam zagotavljam. Sicer pa 
dandanes kadi že skoraj vsaka gospo
dična.«

»Imate prav,« je pritrd il Vanče. 
»Toda gospodične navadno ne mečejo 
cigaretnih ogorkov v nezakurjene peči, 
n i res tako?«
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Opozorilo pred nakupom ukradenega blaga
Ukradeni kipec sv. Krištofa je last akad. kiparja Goršeta

,  Ljubljana, 28. avgusta.
Časopisni stolpci pod naslovom »Iz 6 odne 

dvorane št.̂  79« so zadnje čase vsak -dan daljši, pa 
tudi zanimivejši. No, zanimivi v toliko, v kolikor 
?  “ "vajo vse mogoče načine goljufanja in tatvine 
er druge prestopke, ki se danes vedno bolj množe.

1 ° sicer še ni prišlo v sodnijske akte in tudi 
najbrž ne bo, zato bomo to že danes obsodili, ne 
da bi vedeli krivca.
, delicti je tokrat umetniški kipec sve-

f 3  7  tofa’ delo akademskega kiparja g. Gor
a ta .  ca. ta kipec je bilo v njegovem ateljeju na 
'gosposvetski cesti 13 (na dvorišču), že precej za
nimanja. Neki gospod je pred kratkim naročil tak 
kipec večje velikosti. Ker je bilo za kipec precej 
zanimanja, g. akad. kipar ni bil predvčerajšnjim 
prav nič posebno presenečen, ko je vstopil v nje
gov atelje okrog 5. popoldne neznan gospod z

vizitko sledeče vsebine:
(Milan Kandare, mag. uradnik, tu.) Velecenje

ni gospod Gorše! Vljudno Vas prosim, če imate še 
doma, odnosno v ateljeju kipec sv. Krištofa ali pa 
ono doprsno deklico (mali kipec). Izročite ali ene
ga ali drugega prinositelju tega pisma mojemu 
znancu. Poravnava sama osebeo i. pr. m. po ko- 
legialni ceni. Z vdanimi pozdravi. Nečitljiv pod
pis (je pa skoraj doktorski, pisava lepa, skoraj in
teligentna).

Gorše, poštenjak je zaupal, ker je mislil, da 
s.° drugi pošteni. »Znanec«, oziroma »prino-
sitelj«, neznanega Kandareta je pograbil kipec in 
izginil.

Kipec je 35 cm visok iz žgane gline, vreden 
okrog tisoč lir. Vse opozarjamo pred nakupom 
ukradenega kipca, druge kiparje, slikarje itd. pa 
na eventuelne take obiske in vabljiva pisma.

Zadeva o menjanem bankovcu za 500 lir
Ljubljana, 29. avgusta.

Kazenski sodnik-poedinec na okrožnem so
dišču je te dni obravnaval za sedanje čase prav 
zanimivo in poučno zadevo o menjanem bankovcu 
*a 500 lir. Zadeva je kratko taka-le:

Gospa Tončka je 1 . junija prišla na trg, da 
bi tam kupila nekaj graha. Ustavila se je pri 
branjevki Micki in kupila kg graha za 2.50 lire. 
Dala je branjevki velik bankovec in branjevka ji 
J® U šte la  denar, ki ga je gospa lepo, ne da bi ga 
točno preštela, spravila in odšla. Doma je denar 
pregledala in sedaj se začenja kritična točka, ko 
Pravi gospa Tončka, da ji je branjevka dala pre
malo nazaj, da je ona dala bankovec za 500 lir, 
a je dobila vrnjeno samo 97.50 lir, kakor da bi 
je bila dala bankovec za 100 lir. Jasno, da je 
ga. Tončka ukrenila takoj vse potrebno, da bi 
dobila .še 400 lir, za kateri znesek naj bi bila 
oškodovana pri nakupu 1 kg graha. Branjevka 
ni hotela o stvari nič slišati in je svoje trdila, 
da omenjeni dan ni od nikogar prejela bankovca 
za o0 0  lir.

Gospa Tončka je bila naposled prisiljena, da 
J® zadevo prijavila državnemu tožilstvu zaradi 
Prestopka prevare po §-u 334 k. z. Po uvedeni 
kazenski preiskavi proti banjevki Micki je državni 
tožilec dvignil obtožbo proti branjevki zaradi ome
njenega prestopka in tako je naposled prišlo do 
S*svii0  razprave pred kazenskim sodnikom-poe- 
®ncem, ki je za prestopke prevare pristojen.

Na razpravi je gospa Tončka navajala vse 
polnosti in momente, ki govore v breme obto
ženke. Nasprotno pa je obtožena branjevka

vztrajala pri svoji trditvi, da spornega dne ni na 
trgu od nobene kupovalke prejela bankovca za 
500 lir.

V smislu §-a 280 k. z. zaradi pomanjkanje 
dokazov je bila branjevka oproščena.

Ta kazenski prim er navajamo v prim er 
vsem ljudem, ki imajo opraviti z večjim denar
jem, da naj bodo povsod zelo previdni, natančni 
in naj vselej, ko menjavajo denar ali pa preje
majo vrnjen ostanek denarja, še vpričo prodajalca 
denar preštejejo in pregledajo.

Kakor je nam znano, se je prav zaradi ban
kovcev po 500 lir primerilo že več neljubih zmot, 
prepirov in so nekateri prebrisanci in brezvest
neži oškodovali ljudi, ki so bili prepričani, da so 
jim dali tak bankovec, za prim erne zneske.

Namesto premoga alkohol
Dobri gospod Milutin, ki je skušal že sedaj 

dobiti primerno zalogo kuriva za zimo, računajoč, 
da bo tudi prihodnje leto pritisnil hud mraz, je 
naprosil starega delavca, 58-letnega Janeza, da bi 
mu pripeljal premog. Izročil mu je čeden znesek 
700 lir. Janez je denar prevzel in odšel. Toda 
denar se ni dolgo grel pri njeni. Zakolovratil je 
v beznico, kjer je začel močno popivati, ko ga je 
alkohol popolnoma podjarmil in spravil pod svojo 
oblast.

Zaradi prestopka poneverbe je bil Janez Š. 
obsojen na okrožnem sodišču na 2  meseca stro
gega zapora, ker je za sebe pridržal in porabil 
zaupani denar.

Srajski gozdiček -  naše letovišče in zdravilišče
L jub ljana, 29. avg.

G ra jsk i gozdiček je  ipoleg L jub ljan ice  naše 
centralno letovišče, zdravilišče itd. Toliko sem 
slišal pripovedovati od navdušnih obiskovalcev, 
da sem sklenil, da si ga malo pobliže pogledam. 
Pot od K arlovškega m ostu je  prav  p rije tna .

Že po poti sem poslal oči na levo na pašo 
v gozd. Gozd je  m ešan: poleg smreke, buikve in 

aiajjgjabra so tu k a j tudi h rasti, jelše, jeseni, m akle- 
ni, lesike in druga drevesa. P rofesorji prirodo- 
T>isja bodo še vedno lahko razlagali rastlinstvo 
^ h a ra v i .

Brž ko sem zavil v pozd, sem opazil nekaj 
izprememb. Sm reke so sum ljivo  b rezvejna te  v 
spodnjih delih debla Viprašanje nastane, če so 
bili temu vzrok živalski škodljivci. K akor deus 
ex m achina se pojavi sredi zelenja gospod in 
m ala deklica. N ekaj nosi zavitega v roki, malo 
se kovinasto bliska. Takoj, ko pogledam tja , 
se obadva ska ln ja ta . Zradi sile razm er »trgata 
cvetke« sredi gozdnega dračja. Homo homini 
lupus. N ikdar ne veš. s kom imaš opraviti. Jaz 
s® pa nisem legitim iral, da sem ponižni štu 
dent. Bojda bi se drevesa sprem enila v stiski 
v vejice, kakor se ižanske p rek lje  pred sod
nikom  v šibice.

Na v rh a  grička kosita dva dečka travo za 
zajčke. Pravijo , da ima zajč je  meso najm anj 
vode od vseh domačih živali. Lahko je  p rebav
no in poceni ga pridelaš. L jub ljansk i za jč je re ji 
se obetajo  še zlati časi.

Po gozdu se izp rehaja  m lada gospodična s 
Pečkom . Nič ni neprijazna, ako jo  ta ali oni 
gospoo ogovori. In sc prim ucka do m ene tista
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gospodična: »Ali vam n i nič dolgčas, gospod? 
Kaj pa tako pridno pišete?« Jaz Gem pa odgo
voril: »(Pišem, da nim a Bog rad takih gospodi
čen, ki ne delajo  rade  in jim  gleda hudiček iz 
očil« »Vi ste ipa zelo dolgočasen gospod«, je  
rek la in jo  je  kar odneslo.

C erkvene ure b ijejo , vo jaška troben ta poje, 
p iskan je  lokomotive, puhan je  m o to r ja .. .  vse 
iz daljave, d a l ja v e . . .

T ukaj pa vlada blaženi mir, ki ga m oti 
samo pokanje dračja, sekanje vej in žaganje 
dreves.

Duša, k a j hočeš še več?

V prvem kolu madžarskega državnega prven
stva sta dva novinca, Palas in Haladas iz Bu
dimpešte, dosegla prvi zmagi. Podrobnejši rezul
tati prvega kola so bili naslednji: Ferenczvaros: 
Szolnok 2:2, DJMABAG:T6 rokves 2:0, Ujspest: 
Kispest 4:3, Haladas: VMF Szepel 2:1, AUG 
Xeuzatz:Garma 2:2, Gamma Budapest:Klausen- 
burger AG 3:2, Szeged:Salgotarjan 2:2.

Kupujte prelepo knjigo ljubezen ki teš»fe“
Siane le 5 lir. — D o b i t e  jo  v v s e h  k n j i g a r n a h  in  t r a f ik a h .

Z Gorenjskega
Radajski voz varnostne policije, ki ga ima se

daj na razpolago okrožno propagandno vodstvo v 
Kranju, potuje po kranjskem okrožju in vrši pro
pagando proti komunizmu.

Ranjence na Golniku je obiskal te dni okrož- 
nivodja dr. Hochsteiner iz Radovljice, Vsakemu 
je izroči majhen dar in za poizkušnjo kozarec 
vkuhanega sadja, ki so ga pripravile žene ra 
dovljiškega okrožja. Pevski kvartet je zapel več 
koroških pesmi.

V Komendi praznuje gasilsko društvo svojo 
petdesetletnico. Šteje 54 članov in ima dve briz
galki.

Pri Sv. Križu so ustanovili brambovski od
delek, ki šteje 41 članov. Imajo redne vaje in 
tudi nogometno skupino.

Z volčjimi jagodami se je zastrupil v Šmar- 
jeti sedemletni Jože Bradač. Fanta so prepeljali 
v celovško bolnišnico.

Pri pliberški planinski koči je pičil gad 37- 
letnega inženirja Edvarda Mayerja. Njegovo za- 
strupljenje je precej nevarno.

Na vzhodni fronti so padli koroški rojaki: 
24 letni prostovoljec pri SS oddelku Kurt Tram
puš, ki se je boril že na raznih bojiščih, 2 0  let
ni prostovoljec pri SS-oddelku Engelbert Seeba- 
cher, 20 letni planinski lovec Janez Tratnik, le
talski poročnik Hinko Bronimann, desetnik Kurt 
Panzer, 31 letni planinski desetnik Srečko Ange
lo, planinski narednik Ernest Kolb, 36 letni de
setnik Boštjan Kopič irf 32 letni desetnik Franc 
Gerra, edini sin uglednega posestnika z Gomov- 
ca pri Borovljah.

S štajerskega
Na Spodnjem Štajerskem so se zadnje dni

primerile številne nesreče. Navajamo jih le nekaj.
V prehodnem taborišču v Mariboru se je ranil 
na nogi in zastrupil 18 letni delavec Jože Ver- 
čanski, doma iz Osijeka. V mariborsko bolnišnico 
so pripeljeli tudi 65 letno posestnico Nežo Zafo
šnikovo iz Spodnje Polskave, ki je pomotoma pila 
očetovo kislino in dobila hude poškodbe v grlu 
in v ustih. V Št. Jakobu v Slovenskih goricah je 
krava nabodla Antonijo Kurnikovo. 40 letni stroj
nik v nekem mariborskem podjetju Štefan Trček 
se je hudo poškodoval na kolenu. Nekje na Šta
jerskem je v ponedeljek ob krajevni nevihti ubila 
strela 33 letno Klaro Sturmovo in njeno 16 letno 
hčerko Rozo. Nevihta ju je zajela pri spravljanju 
otave. Bilo pa je še več hujših nesreč.

S Hrvaškega
Hrvaško ministrstvo je nakazalo vsoto od sto 

tiso? kun sarajevski mestni občini, ki bo z de
narjem podprla najsiromašnejše meščane, poseb
no pa družine s številnimi otroci.

Na sarajevski cestni železnici opravljajo že 
nekaj časa ženske vlogo sprevodnik. Oblečene so 
v zelo okusne obleke.

V Ogulinu so pred dnevi odprli dijaški dom.
v katerem so dobili streho številni dijaki iz ve
like župe Modruš.

V začetku prihodnjega meseca bo prišlo v go
ste Ustaške mladine več desetin članov bolgar
ske mladinske organizacije »Branik«. Bolgarski 
mladeniči bodo ostali gostje hrvaške mladinske 
organizacije,

V Sarajevu je bila pokopana igralka sara- 
jeskega gledališča Deličeva. Na grobu ji je spre
govoril književnik Dizdar.

Najvišje cene na ljubljanskem živilskem trgu
Po dogovoru z zastopnicam i in zastopniki 

konsum entov, pridelovalcev in prodajalcev je  
m estni tržn i urad  Visokemu K om isariatu spet 
predložil na jv iš je  cene za tržno blago v L jub
ljan i te r jih  je  ta odobril.

Z odlokom št. VIIT- 2  št. 4191-21 Vis. Komi
saria ta  za L jub ljansko  pokrajino  velja jo  za 
L jub ljano  določene n a jv iš je  cene od ponedeljka
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31. avgusta t942-XX z ju tra j d a lje  do objave no
vega cenika.

Najvišje  cene, iki je  po njih dovoljeno v 
L jubljan i p rodaja ti  v ceniku navedeno blago in 
ga plačevati, so naslednje:

Zelnate glave na drobno 2  L, zelnate glave 
na debelo 1.50 L, kislo zelje 4 L, ohrovt 2.50 L; 
ropa 0.75 L, kisla repa 2  L, buče 1 L, bučke 
3.50 L, kum are 2.50 L, kum arice za vlaganje, 
večje, ki jih  gre na kilogram  30 komadov, 8  1 ,  
m ajhne pa, ki jih  g re na kilogram  125 kom a
dov, 1 2  L, stročji fižol 4.80 L, g lavnata solata 
3.70 L, endiv ija  3 L, radič 3 L, m ehka špinača 
4 L, trda  špinača 3 L, karfiola brez listov 5 L, 
rdeča pesa 3 L, rdeči korenček brez zelenja
3 L, peteršilj 4 L, zelena 4 L, šopek zelenjave 
za juho  0.25 L. rum ena koleraba 1.50 L  kole- 
rabice 2.50 L. črna redkev 1.50 L, redkvica 3  L, 
čebula 2  L, šalota 4 L, česen 7 L, parad ižn ik i 
2.30 L, zelena paprika  5.30 L, osnaženi hren
4 L, krom pir 2.25 L, nam izna jabolka 4 L, j a 
bolka za kuho 3 L, h ruške I. vrste 5 I .  h ruške
II. vrste 4 L, slive in češplje 4 L, breskve 6  L,

Ljubljana
/t o lerlar
Danes, sobota, 29. avgusfa: Obgl. Jan. K.
N edelja, 30. avgusta; 14. pb., Roza.

Nočno službo im ajo lekarne: dr. Kmet, Tyr 
ševa c, 43; mr. T rnkoczy ded., Mestni trg  4; 
mr. Ustar, šelenburgova ul 7.

N edeljsko zdravniško dežurno službo b 
oprav ljal od sobote od 2 0 . u re do ponedeljk 
do 8  z ju tra j mestni zdravnik dr. D ebelak G v id i, 
Blehveisova cesta 62.

Seznami davčnih osnov šivilj bodo do dn 
14. septem bra t. 1., seznami davčnih osnov izde
lovalcev dežnikov in ščitnikov, k l o b u č a r j e v  
krznarjev , modistov, kovačev in mehaniko 
lx>do razgrn jen i do 15. septem bra, seznam 
davčnih osnov k leparjev , pločevinarjev, vodni! 
inštalaterjev , kanalizacijsk ih  in plinskih nft- 
p r a v ,  ključavničarjev , livarjev , strugarjev  ko
vin, brusačev, bruscev kovin, izdelovalcev ko
vinske galan te rije  in e lek tro insta la ter jev bori< 
pa razgrn jen i 16. septem bra med uradnim i uri 
mi v v ra ta rjev i sobi na m agistratu.

Sestanek vseh ljub ljansk ih  zdravnikov, 1 
op rav lja jo  zdravniško prakso, kakor tudi z;i 
stopnikov klinike, oddelkov bolnišnic, sa n a l'; 
rijev  in bolniških b lagajn sk licu je mestni fiz - 
kat v sejno dvorano na m agistratu v nedeljo 
30. t. m., ob 10.30 dop. Zdravniki bodo na te ■ 
sestanku dobili važna sporočila ter je  zato udi 
ležba obvezna.

Kamnoseške pom očnike in delavstvo vljut 
no vabimo na sestanek, ki bo v nedeljo, dre 
30. avgusta t. 1. ob 9 dopoldne v Pokrajinsk 
delavski zvezi, I. nadstr.,  soba št. 5. Na dnevne:’., 
redu sestanka je  poročilo predsedstva skupil 
in raznoterosti.  Pričakujemo čim večje udele 
be. — Skupina kamnoseških pomočnikov pi 
PDZ.

R avnateljstvo  šole G lasbene Matice opo
za rja  na dvoje: v ponedeljek , 31. avgusta b 
ob 18 v m ali filharm onični dvorani javna pro 
dukcija gojencev, ki so obiskovali letošn ji p*' 
čitniški tečaj na šoli Glasbene Matice. Nastn 
pilo bo 24 gojencev iz oddelka za k lavir, vio 
lino in čelo. P rav  posebno pa opozarja  še, d 
se začne vpisovanje na šolo Glasbene Matic 
za novo šolsko leto v torek, 1 . septem bra o'
9 v p isarni Glasbene Matice. V pisovanje bo tr.° 
jalo do jietka, 4. sept. Vrši se dopoldne in po 
poldne. V soboto, 5. septem bra bo določite 
urn ika, v ponedeljek. 7. septem bra pa bo zc 
četek pouka. Vse podrobnosti glede vpisa * 
dobe v p isarni Glasbene Maticf. Sporedi i  
javno produkcijo  pa so na razpolago v knji 
garni G lasbene Matice.

G lasbena šola »Sloge« sporoča, da se v r  
vpisovanje od 1. do 4. septem bra t. 1. v šolst 
pisarni v Pražakovi ulici 19 (vhod v pisarn ; 
nasproti glasbene dvorane) od 9 do 12 in o i 
15 do 17. V soboto, 5. septem bra ob 1 6  bo ra? 
delitev ur. V ponedeljek, 7. septem bra p ričr - 
redni pouk. Poučujejo  se vsi predm eti pevske 
ga in instrum entaln ih  oddelkov te r osnovn i 
in v išja glasbena teorija. K mladinskem u p e t i ' 1 
se lahko vpišejo ysi otroci pred m utacijo. O sta ': 
podatki so razvidni iz šolske deske.

f j j i i b i ja n s h o  g le d a l  išče
D r a m a .
Sobota. 29. avg., ob 17.30: » V d o v a  R o 

š i  i n k a«. Izv. Znižane cene od 1 0  lir navzdo'
N edelja, 30 avg., ob 14: » P o r o č n o  d a 

r i l o « «  Izven. Znižane cene od 1 2  lir navzdol. — 
Ob 1*30: » K r a l j  n a  B e t a j n o v i « .  Izven. 
Znižane cene od 1 2  lir navzdol.

liter svežih bezgovih jagod 3 L, kilogram  suhe
ga Jipovega cvetja  18 L, liter lisičk 3 L, jajc«
2  L komad. ,

K jer ni posebej naveden liter, veljajo  cenr 
za kilogram . O pozarjam o pa, da vse te  cene 
veljajo  samo za blago, pridelano v L jubljansk. 
pokrajin i, ker je  za iz drugih  pokrajin  uvoženo 
blago v veljavi cenik za zelenjuvo in sadje št. 2 0  
na rumenem papirju . Posebno pa opozarjamo 
p rodaja lke  in prodajalce, da mora biti po teli 
cenah naprodaj vse blago zdravo, otretoljeno in 
v takem stanju , kakor je  opisano v ceniku. 
Vsa povrtnina mora biti snažna in oprana, ven
dar pa ne več mokra, pač pa sveža.

Vse te n ajv išje  dopustne cene in tudi vse 
n iž je  cene m orajo bitj vidno označene pri vsem
v ceniku navedenem  blagu ne samo na Vodni
kovem in Pogačarjevem , temveč tudi na živil
skih trg ih  v Mostah na Viču, na Sv. Jakoba 
trgu in v šiški, enako pa sploh pri vseli p roda
ja lkah  in prodajalcih  po vsej mestni občini 
ljub ljansk i.

V. HEISER

Zdravnik gre i?  križem svet
O bičajno  so naj«  sp re je li v veli

kem  »falu«, v oibčinski hiši ja jčaste  
oblike ki jo  slonela na debelih okrog
lih  6 tebrih  in imela lepo zrezljane 
tram ove; znotra j pa je  bila obložena 
s pletenim i preprogam i — v vsej u re 
ditvi ki sem jo videl, so gotovo p re 
kašali evropske in am eriške stavbarje . 
»Fale« je bila odprta  na vse stran i: 
Če se je nenadom a zlila ploha s ka tere  
s tran i' je  bilo treba samo potegniti 
Vrv pa so se že spustile vlaknate za
nese, ki so zaibranile dežju, da bi m o
til svečanosti v hiši.

O brednik , ki ga je  poznala do po
tankosti celo najibolj skrom na sa- 
m<1anska hiša, se da p rim erja ti samo z 
običaji na kakem  evropskem  kraljev- 
skem dvoru. Miza mora sta ti vedno v 
smeri dolžinske osi hiše, gost pa je  
m oral sedeti na morski stran i tako, da 
je  m orju  kazal hrbet. Vsi povabljenci

bili najavljeni po vrstnem romi. 
Posebna oseba jih je  glasno najavljala. 
Kadar so postregli s pečenim prašič
kom, je  morala biti prašičkova glava 
ob rn jena  proti glavarju, trebuh pa 
proti »taupu«.

V jfale« ni smela vstopiti nobena 
žensk* razen »taupe«; vaške device,

ki so jo  čuvali ko svoj zaklad. Pona
vadi je  bila to najlepša  poglavarjeva 
hčerka, č e  poglavar ni imel hčerke, 
je  katero  vzel za svojo, o k a teri je  
sodil^ da bo vredna n adaljevati s ta ro  
izročilo. Vsa vas je  pazila, da je  ostala 
devica, dokler poglavar ni menil, da 
je  p rišel prav i čas za politično zvezo 
s sosednjim  plemenom. Potem je  nova 
»taupu« zavzela njeno mesto. K adar je  
snala, so jo  čuvale štiri ženske: dve 
ob strHneh, ena ob glavi in ena ob no
gah. Bila je  središče vsega živ ljenja 
v pok rajin i; zabavala je  obiskovalce 
ter pom agala prip rav iti »kavo«.

»Kava« je  pijača, ki je  splošno v 
rab i v Južnem  m orju in jo  je  treba ce
niti za nekaj svetega. Ne najdeš dveh 
oseb pri. pomenku, da ne bi stala med 
njim a posoda s »kavo«, brez n je  tudi 
ne gre pri sprejem ih. O brednik  prikro- 
jajo važnosti dogodkov. Obiskovalca, 
ki se v zapletenih in strogih obredih 
ne spozna, im ajo za neotesanca.

Vlada je  sipodbujala k uživanju 
»kave«, ker je  p ijača dobro ustrezala 
vsem njihovim  družabnim  zahtevam  in 
se je  ljudstvo s tem izogibalo kvarne
ga vpliva opojnih  pijač. Skušnja mi je 
pokazala, da s i j e  vsaka dežela na

Vzhodu vdala alkokolu, ki so ga p ri
p rav lja li iz kokosovih orehov, sladkor
ja ali iz riža. Teh opojnih p ijač  lju d 
stva Južnega m orja niso poznala, k a r  
je prav  gotovo močno vplivalo n a .n ji
hovo zgodovino, zlasti pa še na n jiho
vo spolno živ ljenje

V začetku obredja, kad a r so po
stregli s »kavo«, je  »taupu« vrgla v 

'ogrom en kotel, ki je  bil ipoln sladkor- 
! ja, nekaj koreninic >piper m esthv ti- 
cuma«, posušenega, zrezl janega in stol-

I čenega, dodala je  nekaj vode, nato m e
šala nekaj časa zdrizasto snov in kore
ninice z vrtenjem  vlekla iz tekočine, 
kakor bi perilo  sp rav lja la  iz luga. Po
tem je  pustila svojim pomočnicam, da 
so pijačo pretresle. Dodajala je  vedno 
več koreninic, to pa toliko časa. da je 
»kava« dobila svojo pravo moč.

Navade pri postrežbi »kave« so bile 
k a j važne. »Taupu« je  napolnila pol 
lup ine kokosovega oreha in jo  izročila 
razkošno oblečenemu točaju. Ta se je 
prestopil nekaj korakov z ene strani 
na drugo ter jo nazadnje z globokim 
poklonom ponudil častnem u gostu. P re
den je gost pijačo ponesel k ustom, je  
m oral zliti po tleh neka j kap ljic  v za
dostilo bogovom. Poznal sem ta obred, 

j zato sem se vsem zdel mož, ki se spo
zna na k rajevne običaje, k ar so močno 
cenili. Medtem ko sem pil »kavo«, so 
vsi peli in ploskali z rokami. V neka
terih vaseh je navada zahtevala, da so 
morali z rokami natančno v taktu  

'sp re m lja ti vsak požirek, in Čutil sem,

da «o bile vse oči naperjene na moje 
Adamovo jabolko.

Ko sem kupo izpraznil, sem zasuk- 
nil roko in vrtečo se kupo sp rav il na 
sredo »faleja«. Točaj jo  je  zagrabil 
šele, ko se je  nehala v rte ti ter jo nese 
»taupu«, ki jo  je  nanovo napolnila.

Medtem ko so p rip rav lja li »kavo«, 
so se živahno med selvoj pomenkovali. 
Samoanci so govorništvo imeli za 
umetnost, ki je  zahtevala posebno va
jeniško dobo; zato so vsakemu začet
niku odsvetovali, da bi se spuščal v 
slovesne govore po kosilu. Govorniška 
dolžnost tega plem ena je  dedna prav i
ca in govornik uživa za poglavarjem  
tega rodu največjo  čast. V nekaterih  
k ra jih  je  prvi m inister, v drugih pa 
ima še večjo moč kakor glavar sam. 
še n ikdar nisem doslej slišal, da bi 
kdo R ockefellerjevo ustanovo slavil s 
tako gorečimi besedami, 'povzdigujoč 
veliki blagor te ustanove, ki je  segal 
do najbo lj oddaljenih  kotičkov sveta 
in pri tem tudi blagoslovil ta revni 
otoček. Ne morem zanikati, da so me 
močno ganile laskave besede, ki so jih  
povedali s tolikšno zgovornostjo in pri 
tem povzdigovati m oje vrline, o kate
rih nisem vedel, da jih  imam. K je je  
govornik iztaknil podatke o mojem 
burnem  živ ljen ju , ne vem, še brnlj pa 
me je  p resenetila njegova preteh tana 
raba angleških izrazov.

Tolikšen m ojster v svoji m aterin
ščini resda nisem bil in s strahom  sem 
čakal na trenu tek , ko bom m oral od

govarjati na podoben slovesen način 
ali pa vsaj lepo opravičiti, da nisem 
bogvekako zgovoren. Vendar sem se 
pomiril, ko sem izvedel da bo drug  go
vornik povzel besedo namesto mene.

Mož je  odgovarjal na slavospev 
Rockefellerjevi ustanovi ter povzdigo
val vrline plemenskega poglavarja in 
njegove k ra ljice  s prav čedn’mi izrazi 
ki bi jih  jaz prav gotovo ne spravil na 
dan. Besede govornikove so kar kipele 
in vrele tako. da je  prvi govornik ta 
koj čutil, da bo m oral z njim  tekm o
vati. Na srečo jia vsa tekm a ni bila ta 
ko vroča in zagrizena, kakor na neka
terih  slovesnih prilikah ob »kavi«, k je r  
govornišika p rerekan ja  in hvalisan ja 
tra ja jo  k a r cele ure.

Ko je kupa po strogem častnem  re- 
duaobšla vso dolgo vrsto gostov in je  
bil zadnji govor pri k ra ju , so se začeli 
plesi, ki jih  je  bilo neskončno število. 
P ri teh so nastopili moški in ženske, 
a se niso držali drug drugega: ob ičaj
no so sedeli prekrižanih  nog te r zvi
ja li telo in roke ter se poziba\a li ob 
zvoku godal na strune in bobenČkov; 
gibali so se v molku, včasih pa so peli 
izredno lepe napeve, ki so «e naslanja
li na himne, naučene po m isijonarjih, 
ki so še slajše od naših južnih pesmi

Ob večernih slovesnostih so se ple
si vlekli od devete pa do četrte ure 
z ju tra j. Ob te j uri so bili gledalci^ že 
precej u tru jen i a ple-alc ' so z isto 
vnemo kazali svojo umetnost, dokler 
je  ostale* Še kaj ljudi.
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Posebni dopisnik o velikem pohodu do Armavira
K avkaško bojišč?, 28. avg. s. H rupne zma

ge, ki so si jih  nem ške čete p riborile  na vzhod
nem  bojišču k ljub  srd item u odporu zagrizenih 
sovjetskih  sil, ne p o tr ju je jo  samo, kako odlični 
in b istri so bili načrti nem škega poveljstva, 
m arveč izp riču je jo  hk rati, da sta vojska in le
ta lstvo  do podrobnosti izvedla vsa povelja. V 
neskončnih pokrajinah , k je r  ni nobenih cest, 
m ora letalstvo sk rbeti za prevoz in za zveze.

N em ški m otorizirani oddelki se b ije jo  zdaj 
daleč na vzhodu in jugu. Dolge vrste avtom o
bilov pa o sk rb u je jo  prevoz najtež jega vojnega 
blaga. O stalo delo pa op rav lja  letalstvo: dvo
m otorna letala stalno p revažajo  bencin, bombe, 
nadom estne dele in mnogo drugega blaga.

S trim otornim  prevoznim letalom sem p ri
le te l v A rm avir, piše dopisnik. Za k ra tek  čas 
smo se ustavili v Rostovu, ki je  z viška videti 
nedo takn jen , a ob pristanku  pokaže vse žalost
ne vo jne rane.

Nad A rm avirom  sem bil že poprej, ko so 
nemiški bom bniki obdelovali ondotne železniške 
naprave. Zdaj pa sem lahko videl uspeji tega 
napada: strm oglavci so zm leli dolgo vrsto vla
kov, naloženih z oklepniki, p ro tiletalskim i to
povi in letalskim i stro ji. Vse to blago so Sovjeti 
sprav iti onstran  Kavkaza, a nem ško letalstvo jih 
je  prehitelo . Povsod vidiš sledove zm edenega 
bol.jševiškega umika. Na več ko 80 km dolgi 
poti srečavaš samo zvito in strto  železje, po
lom ljene tirn ice in velikanske lukn je , ki so jih  
zvrta le  bombe. V A rm avira sko ra jda  ni živega

človeka. Na b ližn jih  cestah pa vidiš reke be
guncev, starcev in žena, ki 6e s svojo revščino 
vračajo v prazno mesto.

Vojni vihar se je  polegel. Nemške oklepne 
sile zdaj lomi jo odpor zagrizenih sovjetskih  čet 
ob predgorskih stenah Kavkaza. O zem lje je  ta 
ke narave, da dovo lju je  boljševikom  napade od 
strani, s katerim i bi radi zaustavili plaz nem 
ških oklepnikov O skrba je čedalje težja , zato 
ves pohod ni več tako nagel. Toda letalstvo dela 
čudeže: m ajhna letala, ki lahko povsod p ris ta 
jajo , p rinašajo  živež in strelivo, trim otorna le
tala pa nove sile te r  odnašajo  ran jence. Vrh 
tega letalstvo v aru je  vojsko ob bokih pred so
vjetskim i napadi, »trm oglavci, bo jna in lovska 
le tala  z bombami in stro jn icam i stalno obsipajo 
boljševiške čete. Vsi ti le talski oddelki močno 
vp livajo  na sovjetske 'čete z drznim i poleti, v 
katerih  tolčejo in rušijo  vsevprek. Letalstvo 
jih navdaja  z grozo.

V zasedenih m estih steče živ ljen je naglo v 
s ta re  tirnice. Posebni nemški oddelki v h itric i 
n ap e lju je jo  telefonske žice za zveze te r sk rb ijo  
za elek triko  in vodo. Takih za silo u re jen ih  
mest je  zdaj na stotine. Vse delo gre sporedno 
s čiščenjem vsega okoliškega ozem lja, k je r  se 
še zm eraj po tikajo  boljševiške tolpe. Te tolpe 
rusko poveljstvo nam enom a pušča v zaled ju  te r  
jim  potem d aje  svo ja  navodila. V A rm aviru je  
še dva dni pred  zasedbo u re jeval in vodil deio 
takih tolp m aršal B udjani. A spričo tem eljitega 
nem škega dela so se vsi ti p reve jan i poskusi iz
jalovili.

Kavkaz je dežela naravnih krasot, bogastev
in zanimivosti

Preko Kavkaza pelje gruzinska vojaška cesta v višini 2400 m
K avkaz je  izrazito  verižno gorovje, ki po

teka v prem o sm er kakor n. pr. P ireneji. Na 
p rv i pogled pa se raz liku je  od P irenejev  po 
tem, da je  mnogo d a ljše : približno 1200 km 
daleč seže glavni greben do polotoka A pšerona 
ob K aspijskem  m orju. Samo v sred in i se je  za
je d la  van j Vladiikavkaška ravnina. Povsod d ru 
god se polagoma dviguje s severa in strm o 
pada na jug . G orovje je  zelo enostavno razčle
njeno  in ima le večje prečne doline; podolžnice 
so p rav  slabo razvite. Glavni greben je  mnogo 
bolj enoten kot pri Alipah, toda le v sredini do
sega pravo višino visokega gorovja; na vzhodu 
in zapadu ne preseže 1000 m. Značilna je  velika 
višina prelazov. G ruzinska vojaška cesta leži v 
višini 2400 m. N ajbolj znana vrhova sta E lbrus 
(5650 m) in pa Kazbek (5040 m). O ba sta  vul
kana in pripadata severnem u pobočju. S tem se 
K ark az  najbo lj raz liku je  od Alp in P irenejev. 
D rugi vrhovi, ki p ripadajo  tem eljnem u ogrodju, 
so skoraj tako visoki kot glavna vrhova in k a
žejo po veči»i d iv je razorane oblike kakor a lp 
ski.

Številne doline so v gornjem  delu izrazito 
ledeniškega postanka s svojim i koritastim i obli
kami. Le polagom a p reh a ja jo  v ozke soteske. 
M anjkajo  pa večja jeze ra  in vodopadi, ki so 
tako značilni za alpsko pokrajino . D anašnja 
ločnica večnega snega koleba med 2900 in 5900

EIAR -  Radio Ljubljana
Sobota, 29. avgusta 1942-XX: 7.50 Pesmi in 

rom ance. — 8 Napoved časa. Poročila v ita li
janščini. — 12.20 Plošče. — 12.50 Poročila v 
slovenščini. — 12.45 Koncert violinistke Jelke 
Staničeve (pri k la v irju  M arta B izjak-V aljalo).
— 15 Napoved časa. Poročila v ita lijanščin i. — 
15.15 Poročilo V rhovnega poveljstva oboroženih 
sil v slovenščini. — 15.20 Lepe pesmi o tL včeraj 
in danes. O rk este r pesmi vodi dirigent-* Ange
lini. — 14 Poročila v ita lijanščin i. — 14.15 Kon
cert R adijskega o rkestra , vodi d irigen t D. M. 
Šijanec. P isana glasba. — t4.45 Poročila v slo
venščini. — 15 P okra jin sk i vestnik. — 17.15 
Nove plošče C etra. — 17.55 Dr. M arija R upert: 
Z drav je  gospodinje, p red av an je  v slovensčini.
— 19.50 Poročila v slovenščini. — 19.45 O pe
re tn a  glasba. — 20 Napoved časa. Poročila v 
ita lijanščin i. — 20.20 K om entar dnevnih dogod
kov v slovenščini. — 20.50 V ojaške pesmi. — 
20.45 L irična p rired itev  družbe EIAR: Ples ne- 
hvaležnic, spis. O ttavio  Rinucci. uglasbil Clau- 
dio M onteverdi. Em iral, albanska legenda v 
enem  dejan ju , spisal in uglasbil Bruno Barilli. 
Med odmorom p red av an je  v slovenščini. — 22 
Lahko glasbo vodi d irigen t Petralia . — 22.45 
Poročila v ita lijanščini.

m etri. Ledeniki so po večini slabo razviti. Po
seben pojav  so

blatni vulkani in plinsko 
izparivanje

na mnogih m estih gorskega podanka, zlasti na 
vzhodnem pobočju na polotoku Apšeronu. To 
izparivan je je  v genetski zvezi z bogatim i izviri 
nafte.

Vlaga in tla  sta v K avkazu različna, zato 
se m en jata  stepna rastlinska odeja in gozd. Po
bočja proti Črnem u m orju  in udorini reke Rion 
so posebno b u jn a ; vsa so preprežena z b rš lja 
nom in drugim i ovijalkam i, gosto so zarasla s 
hrastovim i in bukovim i gozdovi. Tudi zapadni 
del evropske plati Kavkaza je  pretežno gozdnat, 
vzhodni del n ap o ln ju je jo  stepe in pustin je. Le 
ob rekah je  nastalo z um etnim  nam akanjem  ne
k a j obdelane zemlje.

Severni predeli Kavkaza poznajo isto žival
stvo kakor vsa ruska stepa

v neobljudenih divjinah
gorovja so se ohran ile  mnoge d iv je živali, ki 
so v Evropi sk o ra j izginile: d iv je  koze, kozo
rogi, bizon .medved, volk in ris. Živali južno 
Kavkaza se s tr in ja jo  po svojih vrstah  že z ma- 
otežkočala prom et, zaradi tega dolgo ni p rišlo  
tiger, pogosti so leopard, h ijena in šakal.

P rebivalstvo  je

pisana mešanica raznih plemen
narodov, jezikov in narečij. G orska p riroda je  
otežkočala prom et: zaradi tega dolgo ni prišlo 
do večje državne tvorbe.

Kakor je pisan Kavkaz v narodneih oziru, tako 
je  pisan tudi v verskem . Jedro prebivalstva je 
prvobitn i K avkazijec, ki nam je  bil nekdaj tip 
bele ali kavkaške rase. N arodna pripadnost tega 
naroda še ni jasna. Po svoji osnovi p ripada vse
kakor p redn jeaz ijskem u plem enu. V teku časa 
pa je  prišlo poleg mnogo tu je  krvi. Poglavitna 
dva naroda sta: Čerkezi v zapadnem  delu in 
Lezgijci v vzhodnem delu. Med n jim i bivajo 
iransk i Aseti. Vsi slove zaradi svoje moči in 
lepote. V stari turški trgovini s sužn ji je  bilo 
vedno veliko povpraševanje po n jih . T i gorski 
narodi so bili vedno polni ljubezni do svobode. 
Proti Rusom so 6e zelo h rab ro  borili in so vzbu
ja li povsod sim patije. Za naše pojm e so precej 
surovi in zaostali v ku ltu ri. Vsi so Mohamedan- 
ci. Južni narodi (Gruzinci, Im erijci, M ingreli in 
drugi) in priseljen i Arm enci so že iz davnine 
ku ltu rn i Rano so sp reje li krščansko vero in so 

I jo  do danes obdržali. A rijskega plem ena, sorod
niki Perzijcev  so T ati in Tališi, ki prebivajo  
v vzhodnem delu dežele.

C C I A E J  EV S I N
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P O G O R S K A  P R A V L J IC A

SPISAL JOŽE TOMAŽIČ 
RISAL JOŽE BERANEK

59.
Vse tri rešene k raljične popelje 

tedaj m edvešček na dno jam e, k jer 
je še visela vrv iz srobotine. Ozrl 
se je  navzgor in ob svetlem žrelu 
je opazil glavi hostn ika in  kam 
n arja . Silna p rija te lja  ga še čakata.

Prvo naveže na srobotino n a j
starejšo  k raljično ; potegne za vrv 
in že se je oboje dvignilo s tal. 
Medvešček in sestri so v s trah u  
zrli za njo, dokler je  nista k am nar 
in hostn ik  potegnila na svetlo. Nato 
naveže drugo kraljično  in še n a j
m lajšo. Vse tri k ra ljične  so bile 
bile sedaj na zemlji.

60.
Medvešček pa čaka, da spustita 

vrv še četrtič zanj. Tedaj je  za
slišal skozi žrelo, da se k am nar in 
hostn ik  p rep ira ta  za rešene k ra 
ljične in kregata.

Po dolgem času pom olita ven
darle še njem u vrv. Ves p rep ir se 
m u je  zdel zelo čuden; sum ljivo 
m u je tudi bilo, da vrvi takoj n i
sta spustila skozi žrelo.

»Preizkusim  vaju, če pošfttti) 
mislita!« sklene medvešček; na vH? 
naveže skalno peč ter potegne.’ VfV 
se dviga lepo počasi, ko v sredifti 
obstoji in  nenadom a zgrmi vse na 
dno jame.

»Takšna sta? Le počakajta me!« 
se je razjezil.

K avkaški in a rijsk i narodi so bili že v sta
rem  veku naseljen i po vsej kopni ožini. Šele v 
srednjem  veku so p rodrli sem kaj tu ršk i in mon
golski narodi. V stepah severnega kavkaškega 
ozem lja p reb iva jo  Kalmuki, Kirgizi, Turkm eni, 
Nogajci. O b K aspiški obali p reb ivajo  pri D er- 
bentu  Kurniki. V ozem lju Eibrusa, mnogo bolj 
pa v vzhodnih predelih  južnega K avkaza in po 
Arm enskem  višavju žive T atari. O koli Batuma 
ob Črnem m orju  je  nekaj Turkov. T i so po ve
čini nomadi in Mohamedanci. Močno se ločijo 
od prvotnih  prebivalcev tudi po načinu živ lje
nja. Rusi so kavkaške predele prik ljučili svoji 
državi že v carsk i dobi; zapadne dele je  m orala 
odstopiti T určija , vzhodne pa Perzija. Gorske 
kavkaške narode so podjarm ili šele po dolgem, 
trdovratnem  odpor«. Deloma so se pa ti narodi 
tudi izselili. N ajp re j so ustanovili kozaška na
se lja . Polagom a so naselili km ečke koloniste, ki

pa so osta li proti domačinom v veliki m anjšini. 
Tako so nastale samostojne republike. Poleg 
številnih manjših igrajo veliko vlogo zlasti tri 
večje; Georgija, Azerbejdžan in Armenija.

Posebno japonsko  odposlanstvo je  na Anda- 
m anskem  otočju  ugotovilo, da 6 0  tam bo
gata ležišča rudninskih  polj, razen tega pa 
je  tudi ribolov na bližnjih m orjih obilen. 
Japonske oblasti bodo skušale ta naravna 
bogastva tem eljito  izrabiti.

V španskem  k ra ju  P uente Cebuche je  padlo ne
ko britansko  bombno letalo. Š tirje člani po
sadke so se ubili, dva pa sta obležala težko 
ran jena . P repelja li šo ju  v vojaško bolniš
nico v A lgecirasu.

SELMA. LAGERI
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N A  R A Z P O T J I H  S R C A
B0 MAN

»Res?« je vzkliknil Schagerstroem.
»Da,« je dejal glas. >To je gola resnica. In veste morda še 

naprej? Nekaj moških iz okolice cerkve se je tako razjezilo na 
Karlino zavoljo prevare, da so ji sklenili pripraviti mačjo godbo, 
kakor je to v Upsali navada, Če so bili študentej nezadovoljni s pro
fesorjem.«

»Tako?«
»Mladeniči so prišli že pred prošti jo in začeli s svojim teatrom, 

toda nadaljevanje jim je nekdo onemogočil. Karl Artur jih je usla-. 
vil. Rekel je, da njegova mati prenočuje v proštiji in ne bi mogla 
tega ropota prenesti.« ,

»Toda drugače bi mladi Ekenstedt vso stvar pač prepustil svo
jemu toku?« je vprašal Schagerstroem.

»O tem si ne upam govoriti. Toda iz razlogov pravičnosti upam 
vendarle, da se bodo mladeniči neko prihodnjo noč povrnili. Tudi 
upam, da Blinda Kali že dolgo teka okoli in prepeva svojo, za 
Karlino zasmehljivo pesem. Kapitan Hammerberg jo je bil zložil 
in je zelo smešna. Poje se po napevu: »Če na nebu sije lu n a ...«  
Če bi vi, gospod industrijec, slišali to pesem, bi bili preverjeni, da 
Karline Loewenskoeld ne morete poročiti.«

Govoreča oseba je nenadoma umolknila. Schagerstroem je po
trkal na steno kočije, verjetno zato, da bi dal kočijažu znamenje, 
naj ustavi.

»Toda, za božjo voljo, mar mislite, gospod industrijec, že iz
stopili?« .

»Da, moja milostna,« je odvrnil Schagerstroem. Bil je videti 
enako srdit kakor večer poprej, ko je Brilta Nyman poskušala po
vedati nekaj lepšega o Karlini. »Ne vidim drugega izhoda, če se

hočem izogniti poslušanju obrekovanj osebe, ki jo visoko spoštujem 
in jo mislim vzeti za svojo ženo.«

»Toda, prosim vas! Tako pa vendar nisem mislila.«
Ta hip se je voz ustavil. Schagerstroem je odprl vrata in iz

stopil.
»Da, že razumem, da niste tako mislili, je dejal na ves glas 

in potem zaloputnil vrata z vso naglico.
Stopil je k postiljonu, da bi plačal za vožnja
»Kaj nas boste zopet zapustili, gospod industrijec? Potem dami

ne bosta veseli. Gospa proštova mi je že ob začetku očitala, da v
vozu ni nekaj kavalirjev.«

»Gospa proštova?« je vpraal Schagerstroem. »Katera gospa 
proštova?«

»No, ja, proštova gospa iz Korskyrke. Ali niste mar toliko go
vorili s  sopotnicami, da bi, gospod industrijec, ne izvedeli, da sta 
gospa proštova in gospodična Karlina Loewenskoeld sedeli skupaj 
z vami v vozu?«

Tedaj se je pokril s kapo, švrknil z bičem in poštna kočija je 
oddrdrala. Schagerstroem pa je še dolgo stal na istem mestu in 
gledal za njo.

Polnoč je bila že daleč proč, ko je Schagerstroem zopet prispel 
na Gammal. Nyman in njegova žena še nista šla spat. Z velikim 
strahom sta pričakovali Schagerstroemovo vrnitev in spraševala 
sta se že, ali naj ne bi konec koncev razposlala na vse strani ljudi, 
da bi ga poiskali. Oba sta se sprehajala po drevoredu gor in dol, 
dokler ga slednjič nista zagledala.

Zapazila sta močno, čokato postavo, ki se je utrgala iz nočnega 
mraka. Spoznala sta Schagerstroema takoj, toda težko jima je bilo 
verjeti, da je to resnično on. Mož, ki jima je prihajal nasproti, jo 
brundal sam predse neko znano popevčico. Ko ju je Schagerstroem 
dohitel, se je začel smejati.

»Oh, glej, da se spravita spat!« je rekel. »Jutri bosta vse iz
vedela. Da pa ne bom [»zabil, ti Nyman, se moraš' pripraviti, da 
se boš mesto mene odpravil na to nadzorstveno potovanje.

Jaz moram takoj jutri zjutraj nazaj na Korskyrko.«

Oklici.
V soboto popoldne se je pojavil Schagerstroem v proštiji v 

Korskyrki. Rad bi s proštom govoril o preganjanju ki je bilo proti 
Karlini v teku, in se z njim posvetoval, kako naj bi se zopet do
segla edinost.

Dejansko se Schagerstroem ne bi mogel znajti v nobenem pri
mernejšem času. Stari ubogi gospod je bil čisto iz sebe od raz
burjenja. Pot majhnih bradavic na njegovem čelu se je zopet sve
tilo v ognjeni rdečici.

Istega dne dopoldne so se namreč pri proštu zglasili trije 
možje iz naselbine okrog cerkve, namreč lekarnar, organist in dav
kar. Vsi dri je 's o  prišli samo zato, da bi gospodu proštu sporočili 
ne samo svoje, temveč tudi vse občine želje, da bi namreč Karlino 
odstranil iz svojega doma.

Lekarnar in davkar sta bla prilično vljudna. Na njima se je 
dobro videlo, kako neprijetno jima je, ko sta morala sporočiti to 
zahtevo. Organist pa je bil do skrajne mere piker. Govoril je zelo 
glasno in nepremišljeno in popolnoma pozabil na spoštovanje, ki 
ga je bil dolžan do svojega predstojnika.

Staremu proštu je povedal v obraz, da škoduje svojemu ugledu 
v občini, če bo Karlina še delj časa ostala v proštiji. Ta ni samo 
na najnesramnejši način potegnila za nos svojega zaročenca, ni se
lo pri mnogih priložnostih nezaslišano vedla, temveč je celo včeraj 
pograbila njegovo ženo, ki gotovo ni pričakovala, da se ji bo kaj 
hudega zgodilo, če se je kot gost mudila v tem visoko spoštovanem 
domu na obisku.

Na vse to je prošt kratko in malo odgovoril da ho njegova so
rodnica, gospodična Loevvenskoeld, ostala v njegovi hiši, kakor dol
go bo svojo glavo nosil na ramah. Po tem odločnem odgovoru so 
se gospodje morali odstraniti.

»Vsa ta neprijetnost noče dobiti svojega konca,« je dejal proti 
Schagerstroeniu. »Tako je šlo skozi ves teden. In lahko se zanesete 
na to, gospod industrijec, da ta organist ne ho ostal pri prvem 
koraku. Sam na sebi je zelo dober človek, toda njegova žena ga 
hujska.«
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